Porownanie ttumaczen I Samuela 20:7

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Jesli powie tak: Dobrze! — (to) pokdj twemu studze.
dostowny Lecz jesli sie rozgniewa, wiedz, ze zto zostalo przez
niego postanowione.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Jesli twdj ojciec powie: Dobrze, rozumiem —
literacki wowczas twoj shuga moze by¢ spokojny. Lecz jesli
wpadnie w gniew, to wiedz, ze juz przesadzit
0 MOoim nieszczesciu.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia | Jesli odpowie: Dobrze — bedzie to oznaczaé pokoj
literacki Gdanska dla twego stugi. Lecz jesli si¢ rozgniewa, wiedz, ze
postanowit cos ztego.
BG Przektad Biblia Gdanska Jezli tak rzecze: Dobrze, pokdj bedzie studze twemu;
literacki ale jezli si¢ rozgniewa, wiedz, iz si¢ dopehita zto$¢
jego.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Jesli rzecze: Dobrze - pokoj bedzie studze twemu.
literacki Ale jesli sie rozgniewa, wiedz, iz si¢ dopetnita ztos¢
jego.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Jezeli odpowie: Dobrze, wtedy stuga twoj bedzie
literacki spokojny; jezeli si¢ rozgniewa, wiedz, ze postanowit
sobie co$ zlego.
BW Przektad Biblia Warszawska Jezeli tedy powie: Dobrze, to twdj stuga bedzie
literacki bezpieczny; jezeli natomiast wpadnie w gniew, to
wiedz, ze powziat zte postanowienie.
EKU'I8 | Przektad Biblia Ekumeniczna Jezeli powie: Dobrze — to wtedy bedzie to oznaczalo
literacki pokoj dla twojego stugi. Jezeli za$ zaptonie
gniewem, to wiedz, ze powziat zte postanowienie.
PAU Przektad Biblia Paulistow Jesli powie: «Dobrzey, bedzie to znaczyto, ze nic mi
literacki nie grozi. Jezeli jednak wybuchnie gniewem,
bedziesz miat dowdd, Ze najgorsze zostato
postanowione!
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Jesli odpowie: ”Dobrze” - [bedzie to oznaczato]
literacki pokdj dla twego shugi. Jesli za$ uniesie si¢ gniewem
na mnie, wiedz, ze si¢ utwierdzit w swej ztosci.
TUB Przektad bi6mia. Hosuit nepexnan | Skmio Tak ckaxe: JJoOpe, Mup TBOMY paboOBi, 1 SKIIO
literacki VBT Padaina Typkonska | 1061 ;x0pCTKO BiANOBIiCTh, 3Hal, 10 BiH CIOBHUTH
3710.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Zatem dobrze, jezeli powie: W takim razie twdj
dynamiczny stuga jest bezpieczny. Jesli jednak sig¢ silnie
rozgniewa, wiedz, ze z jego strony zostato
postanowione zlo.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | Jesli powie: "Dobrze!”, bedzie to oznaczaé pokoj dla
dynamiczny twego stugi. A jesli sie rozgniewa, wiedz, ze

postanowit co$ zlego.
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